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Uppteckningen ror ’Po st-Kalle.

‘ ‘ Om den man, jag nu vill sotka beskrifva, ej
trampat négra. fgat pa krigets blodiga strédt, har han trddt si
i‘ménga fler péd den fredliga landsvigen mellan Sandsjdé och Vrlg—
stad, - I en backstuga med det‘anspréksfulla namnet Borgen, be-
lagen midt framfar;den stitliga allé af aspar, som leder upp
Ctill det naturskéna. Prinsnis, stod hans vagga., - I Borgen woro
tva matlag. Till hoger i forstugan bodde den snart hundra8riga
’morgLena,:énxblandﬂde élskligaste,gummor jag né&gonsin rékat,
Ti11 henne styrde jag gerna min kosa, ty hon undfsgnade ej alle-
hast med nybakade wcfflor utan 8fven med de allra roligaste
"sannsagor" sésom Hvite Bjorn, Kung Bere m.fl., som nu tyvérr
undsluppit mitt mlnne. ‘ '
o . _ Till wenster bodde Lappskomakaren Nyberg,
mor Brita och hennes férhoppningsfulle son Kalle, Kalle hade .
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Brita innan hon byggde hjonaleg med Nyberg. Hvem hans far war,
wisste han ej, men i kyrkoboken stod han skrifven under namn af
Karl Abrahamsson, ehuru jag knappt tror, att tio personer k#nna
honom under det nemnet, d& deremot Postkalle &r alla bekant i
- hela Vestra hirad.

| Mor Brita war en flﬁ% qvinna. Detta bevisas der-
af, att man ej kunde sdga,att Brita gick nfgonstédes, Brita gick

aldrig., Hon "stod &av, Hennes raskhet tkades &n mer, om man “skripp-

te m# na", Under hébergslen hdrde jag ofta de yngre drangarne
sdga till hwarandra hogt nog fdr att Brita skulle hdra det:"Brita
1 Borgen # den flzkesta réfvserskan & alla konerna", och d8 fick
man se Brita r&fsa med s8dan fart, att mossan rék fraén tufvorna.

Denna Britas flinkhet,serdeles den att "st8 &"
gjorde, att hon utnémndes till postbud. Hvarje wecka "stod hon
twenne glnger &" till den ungefir tv8 mil aflégsna kopingen Vrig-
stad och var sténdigt 8tfo1ljd af sin 48 sjulrige son, hwars ben-
muskler hon i tid ville stirka, pd det att han en gdng skulle
bllfva en duglig eftertriddare i tjensten,

Kalle wexte upp och blef stor och stark, Hans
brost war hoghwBlfdt, och de lugna andedragen kommo fré&n langorna
liksom pustar ur en blésbilg, Hufvudet war klenare utweckladt,
med vndantag af kikarne, hvilka woro enormt starka, Det war en
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smisak £6r Kalle att bita hufvudet af en nubb. Voro benen i ett
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kéttstycke ej dess stérre, beswidrade han sig sillan med att utta—
ga dem, utan 1&% dem knasta under sina starka, bléndhvita tdnder.
Pannan war lég)och det yfviga héret gick nastan &nda ned till
6gonbrynen. Ogonen woro smé och kunde ej fasta sig nagonstides
utan irrade oroligt kring rymden,

Da Kalle war sexton dr,slog rosen sig i Britas
flinka ben, och hon blef derigenom oférmbgen att widare std &
till Vrigstad. Som Kalle luffat med i 9 A4r och kinde wadgen, ut-
némndes han till Britas eftertridare. Det var én epok i Kalles.
1if, Han fick b#ra viska sjelf, Han war en man f6r Sigiee...
For att antyda sin nya wirdighet, slet Kalle den rodaste fjadern.
ur stjerten pd Mor Britas tupp och fistade den prydligt wid mbs-—
san, Vaskan blankade han upp och skurade beslaget, I Vrigstad
rikade han 51na forman postllgonerna och dem sokte han s& mycket
som m&jligt 11kna, De hade posthorn, och att forskaffa sig ett
sbdant blef Kalles diktan och traktan. Ondt hade han om kontan-
ter men borjade samla i sparbdssan fér att kunna realisera sin
Oonskan. Han kunde ej t&nka sig storre triumf &n att blésa "sig-
nalen", da han gick genom herregirds allé, Lyckan gynnade Kalle,
Jagméstare A, kom pd besdk till Prinsn#ds, och di Kalle s&g hans
Jagarehorn, kunde han ej underléata att gifva honom fortroende af
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sin langtan. Jagmastaren skiénkte honom hdrnet; Kalle blef o6fver-—
lycklig, winde hornet 4t alla sidor, satte det slutligen till :
lapparne och utstétte sin tacksamhet och fﬁrtjusning i ett lang- .
draget ljud, som kom husen att skdlfva. Lange drbjde det ej, forr+
én‘Kalle kunde blisa de wahliga postsignalerna och en marsch, som
han alltid uppstémdé da han prasserade nagon Herregard.

- Hufvudet war klent, sade jag, men det betydde
ju féga d& Kalle gjort till sin uppglft att med de flinka benen
fortjena sitt uppehille, En gang togs det dock i ansprak. Kalle
skulle konflrmeras, och d& méste "Lellkatk#ésa" instufvas inom
detta trénga omréde, Det war den bekymmerfullasce delen af Kalles
elgest temmellgen sorgfrla 1if, Han hade "blett visad fra“ flere
&r och war en tgugoérlg man, Det war stor bedlofvelse i Borgen.
Britas rodrliga tunga utgot bittra férebrdelser mot prosten, Hon
méste uttomma sin vrede mot ndgon, och d& bade Kalle och Nyberg
WOoxo kénslolﬁsa for hennes ordsvall, gick hon in till mor Lena,
med hvilken det gick 1&tt att komma i gril, 1synnerhet d& man an-
grep hennes dlskade prost.

Gubben Nyberg nunlade nagontlng om, att pd hans
tid hade "det inte watt s& nott md te & ldsa utanfdr bok", "Lt “et
st8 te tess nHsta &r mor, s& I f& se", trostade Kalle den sorgsna
Brita,
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: I Januarl borga lasnlngen dnyo. Stockelden spra-
kade muntert i den stora spisen och upplyste den vdnliga kammaren
Gubben Nyberg satt p& sin embetsstol, trefoten, och skar skopligg
I en bytta bredvid honom 1l8g Kalles stéflar, hvars fyrdubbla su-
lor skulle ytterligare férstérkas; Léngre bort satt Brita och
Kalle. Med ena handen holl han en spingsticka, for att lysa i
den "smala boka", under det den andra oupphtrligen war sysselsatt
bakom ®rat, utom d8 den dé dch d8 afbrot skaren pd stickan.

. . Porsta budet: Du skall inga andra Gudar héfva
for mig, léste Brita. "sa dtter Kalle", - "S& et en ging te sé
h8gar ja’et battre", sade Kalle, "Dukskall\inga andra Gudar hafva
f6r.mig", upprepade Brita, "Justament s& wa d&a", infoll Kalle, -
"&nntro wi inte kunne ta‘et i twd vEnnor som I gjore i fjor?"

S8 lirde sig Kalle forst "Du skall inga andra", och aa det war
inpluggadt. "Gudar hafva £61 mlg“, men att upprepa hela budet i
- sammanhang, det var Kalle stort omd jligt,

S& gick det bud f£or bud., P4 "Hvad &x det™" kunde
Kalle alltid fortraffligt: "vi skola frukte och #lska Gud s& att",
men der stoppade det ocksd alltid,

Lénge "i stoten" kunde Kalle e h8lla ut med
att lasa Vllle mor Brlta fortsatta for lBnge med undervisningen,
hade han alltid négon forevandnlng £f6r att slippa frén den tré-
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kiga "boka", t.ex. "Ja riss ja f8r g& ut & ta in lite knabbar,
dlla tyr da inte tess,métsbetti;ﬂ Om detta ej tog skruf, utan mor
Brite svarade;"stollaprbf, st6fva & Ju fuller m& knabbar" satt .
Kalle lydigt still en stund, men snart anwinde han kraftigare me~
del:"Mor! Ja totte Haradshofdlngen 15t han wille ha b8 te Higganis
£6r roskull & s& dénna, D& & kanske bast ja gér fram & lyss Btter|
Da Kalle talte s8 & embetets Wagnar, wigade mox Brlta ej widare
invénda négot, utan 1&8% Kalle £& den 13ufva frlheten. Han lade as
fornogd "phoka' pa det smala bradet ofwan fonstret och smatt se-
dan gwickt utom dorren, stdmde upp en munter trall och styrde
kdsan ritt pd herreglrds kok, dit grotoset magnetiskt drog honom,
: S8 gick qwéll efter qwall utan att Kalle kun-
de detta Aret mer #n de fdreglende,

’ Under forhSren satt Kalle and8kiigt med hop-Q
knsdppta hinder, latande Ogonen underséka hwarje winkel och wrd
af Sockenstugan, Formodligen trottades de af denna ricqgnOsce—
ring; ty sillan drdjde det en qvart, forrén de sloto sig, och
Kalle 1nslumrade lgufllgt och sott drommande om det forforiska
Vrigstad eller den sista roliga Sandsaomarten(?) Lange fick han
ej nguta af drommen, ty hans dundrande snarkningar underrédttade
snart Pastorn att Kalle ej war s8 upnmarksam som wederborde, och
han wicktes af Pastorns Kraftiga stédmma med en fréga:"N3i Post—
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Kalle, kan du s#ga mig huru mdnga Gudar‘wi ha?" Kalle gned sig

i Cgonen och kunde d&, annu drémmende om sitt Wrigstad, swara:
“PostméStarn‘ooh Handlingsman Svensson." Om, sedan léjét lagt
sig, pastorn upprepade ‘“égan, swarade Kalle:"Ja kan inte héga kv
nu i 6jnablinket. Mor vet et, d& wet ja. Ja fast d&é kan la wa en
sguttan, attan stockna, kan Ja tocka wordi pastorn.,” ,

: - Dagen nalkades, d8 det skulle bestimmas, hvilka
barn, Csom)-skuile “slappas fram", Pastorn wisste ej, hvad han
skulle gora med winnen Kalle,

. Hels foregdende weckan hade mor Brlta warit i
rorelse, .£6r att sitta alla krafter i werket f£or att mana for
Kalles basta.
| | Hon hade warit hos pastorn, £6r att hora huru
det 1lit, "Han vet’et, wordi pastor, fast han inte kan s&a’t,"
Pastorn runkade p& hufvudet och lemnade féga hopp. Dexrpd "stod
hon &", s& godt de skrala benen medgidfvo det y i1l Prinsnis for
att klaga sin nsd £or "frua", som lofvade att tala wid sgelfvas—
te Prosten om saken.

Brita hade sport, att adjunkten hade ett godt
bga till en af granngdrdens m:llér, och till,henne begaf hon
sig nu kl8dd i sina nya rﬁdrandigerkjol och med en nystérkt
"klut" pa hufuvudet, "Kirlek gor sten wek", tiénkte Brita. "Han
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wet‘et, mi lilla forgoa meamsell, fast pastorn inte kan leta ut’et
£for si ja har sjolfver lért en et." - Om det var pa kjortelwégen
Kalle "kom fram", wet jag ej, men fram kom han, "Siet I mor,
att d&d geck!, skrot Kalle, o

D& Kalle sedermera samtalde i religionsémnen,
och négon var af olika mening med honom, nedergjordé haﬁAalltid
sin motstindare med det dfvertygande argumentet:"Da métte ja la
veta bEttre &n du, ja, som har 1list f6r tri prester,"

' Nu war Kalle 8ter glad och wandrade med stbrre
lust den k#ra vigen till Vrigstad. Han bar wiska &t alla wid wi-
gen liggande herregérdar, Hvar han kom, blef han w&lkommen och
fick sig p& alla stdllen ett grundligt mdél. En egenhet med Kalle
war, att han kunde &ta n#r som helst och det som en "karaksr",
Var grotfatet ej dess stbérre, slutade Kalle aldrig fﬁrrén,han'
sett botten pd detsamma, |

' Kalle tyckte nog han var s& god "postlajon" som
ndgon, men en dag hade han kommit att ténka p&, att han afven
borde blifva rofvad for att kunna midta sig med de fornimste bland
dem. Han uttryckte ofta sin lingtan "att nigon métte komma 8%
hémen . " D& Kalle en géng fatt en 6nskan,'blef hah ej lugn, forrdn
den blifvit uppfylld.
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En dag horde man Kalle blédsa, redan innan han
kom i allén, och pd de hoga tonerna kunde man hora, att ndgot
wigtigt war & f8rde, Han blaste ideligen, &nda tlll dess han.
tppnade salsddrren, forx att aflemna wiskan. P8 minen ség man, att
han hade n8got att fortélja, och han blef mycket glad, d& H (2)
gaf honom anledning att tala genom sin fréga:"Hvad nytt forspdrjs,
min k#ire Postkalle?" - "L d& rullar & sin jemna trall, men nu sa
ja si, att di har rofvat posten fré&n me mé for roskull & sadanna !
Méd afseende pé& det sista tlllagget "for roskull" far jag anmirka |
att det ingalunda war Kalles ﬁzﬁg, det rofverlet ej warit rena
allwaret. Kalle hade battre &n méngen insett vigten af den wishets
regel, wi ldsa 1 wira féreskrifter(?):"Ténk forst och tala sedan,M
D& Kalle liste sitt forsta bud, sade jag, att han mdste taga det
i tva "vinnor", D& han skulle utsiga nigon égen,tanke, mé&ste han
gfven taga den i flere "winnor" for att ej bryta mot nimnda re—
gel., Han behofde hwilopunkfer £6r att hafva tid att tinka ofver
fortséttningen af en pdbdrjad mening, Fér att ej wara stum un-
der dessa tankestunder, hade han utvalt twa ord, som han dels
begagnade hwar for sig,dels tillsemman allt eftersom han behdfde
lingre eller kortare tid att tinka. Dessa ord woro:"For roskull"
‘och "s& dénna",

Vi frigade honom, huru detta farliga réfveri
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tillgdtt, - "I désamma ja vankade p& Skrapsta moen, for roskull
8 s8 dsnna, kiom di en kir mi en lajer kndlp8k fram te me for
roskull , & nappade tak i véska & s& dénna, 3 la te me p& hasera
- fér roskull & sBdbnna, "Hva 4 48 fr8jan om", sa ja & strok te
en £or drat for roskull , s8 han kultade i dlket £6r roskull &
ﬁédanna. k s8 to ja te hornet & g8 dénna, & han lommade i viaj f£or
roskull & si dinne." - Vi berdmde Kalle £&r hans hjeltemod.
Man kan nu ej gora Kalle stbrre néje,dn d8 han far beritta detta
&fventyr, = Nu hade Kalle 8ter fatt sin onskan uppfylld, och
hans lynne war nu &ter godt.

- Han tyckte en tid, att han borde trida i #kta
stlndet och borjade derftre slf sina krokar for pigorna. Fér att
gora sig dem bevdgna bjod han pd lakrits och kaneleknopp, hvilka
varor han fick af sina gynnare, handelsminnen i Vrigstad, Kalles
hjerta var mycket rymligt, och han hade swirt att fista sig wid
ndgon wiss jinta, 14 dagar kallades en pigaihans f8stmb och 14 da-
gar en annan. D& Kalle wille géra allvar af saken, sweko de honon
alltid, Fortdornad h&rdofver forklarade Kalle, att Sandsjé jantorna
sknlle gé miste om honom. Det fanns utsocﬁ%fllcko??som war i s&
granna,

En dag taltes om i koket, att det kommet "e men-
neska" (hvilket vill séga en sémre'qvinnsperson)”till Borgen, som

¥
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skulle 1l8tas wa Kalla fastemd. Snart kom Kalle hégtidskliadd tAgan—

de genom allén. Knappt"wénnade" han sig att se p& pigorna, d8 han
gick dem forbi for att komma till ﬁ (?) arbetsrum. Han Oppna-
" de ddrren och skrapade med de fyrdubbla sulorna for att gdra sig
bem&rkt, "Ja sulle be (?) for roSkull att ja feck gefta me
£6 roskull & si dinna," - "Hvem med d&", frdgade (?), "Jo,
si Anna i Kn8ppen, Kopelles doter, 4 ja sulle te et for roskull "
(?) forestdllde Kalle, att han ej, s8linge hans forzldra;
lefde, hade ndgonstédes att bo och bad honom derfére winta., "Ho
& a8 inte tjockare &n ho feck rum i skrubben (?), men som
(?) sdr, ja kan gerna bia lite f£&r roskull, D3 mor Lena
dor for roskull kan ja lyss atter, om ja kan f& heﬂna kammar
8 s& dinna." - - Hirpd tdgade Kalle hem, Under hemvigen funderade
han mycket p&, huru han pd ett hederligt satt skulle sllppa frén
sin skbna. D& han kommit hem och lagt klinkan p& dorren, sade
han till Kopelles dotter:" (?)14t £6r roskull han t5tte
Ja wa for go te de & sédBnna, & hwa han s#r 48 tocker ja m& for
roskull," Dermed war ssken afgjord, Snart skimtade Kalle éter med.
pigorna och syntes alldeles ha glomt sin Anna i Kn#ppen,
Kalle wille ej blott béra tidningar., Han wille
sfven ha reda pd nyheterna och gjofde sig derom underrdttad pa

férsta Herregdrd, der viskan 6ppnades, f6r att under végen kunna
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traktera wetgirigt folk med nyheter., Den stéende nyheten war,
att frimurarna slagtat ovolt manga‘bonner 8 sdndt te Hundturken
f6r roskull & s8dinna, , :

En géng liste nfgon £8r honom en artikel, som
hade t111l ofverskrift Jordomvandrare, och frin den stunden War
jemvigten i1 Kalles lugn éter st6rdt. Han hade nu éter fatt en
onskan, som,kosta hvad det kosta ville, méste forverkllgas,

Hornet, véskan, giftastankar, ja allt trédde
tillbaka fOr det att i "blaa" skulle sté att lésa detsamma om
honom som om hans lycklige embetsbroder, gsom ej gatt léngre &n
han med véska. Han skulle blifva kanske lika markvardlg som Je-
rusalems skomakare, om hvilken mor Lena berittat underbara saker.

Han grabblade mycket ofver satbet att f& sin
arelystnad tillfredsstalld. ‘Porst vénde han sig till "boherra",
som han visste voro sléngda i r8kning,och af dem fick han "lapp
pé&", huru ménga mil han sammanlagdt g&tt. Sedan forfrdgade han sig
hos en skolmastare)om "da tydde", och d& han forvissat sig, styr-
‘de han sina stadiga steg till Jonkdping for att latta sitt hjer-
ta for Red. af ngn af stadens tidningar., Formodligen hade Kalle
wid framfﬁrande af sitt drende varit mycket fbrlégen och allt
for ofta anvandt sitt "for roSkull 8 s& dsnna", £6r att Red, kun-
nat forsta hans egentllga mening, ty Kalle fick vandralhem med o-
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forrattadt Arende, : o o
‘ D& jag sist vintade pd skjuts i Vrigstad, tjustes
mitt ora af en marsch, som jag ej hort mer #n en bldsa,och snart
stod den hedersvinnen Kalle framfor mig, Han‘war nu en fyrtiodrs
man mé%%%ullkomligt lik, Han fo6ljde mig upp pé ett rum pa Gast-
gifvaregfrden, der vi sprfkade om nytt och gammalt., Innan vi skil;
-des, bad han mig "for roékull")att jag "sulle s&tta skrifning i
blaa & s8dinna, att en di kallte for Postkalle vankat kring jora
8 58 dsnna, D& sulle va rolit & visat;fbryPatrQn 4 handlingsmén-
nen for roskull; 8 de sulle 8llt ge me en tolfskilling for ro-

skull, ess di feck seet & s8dénna. & s& 1lava(?) di, att kongen sul

0

le ge me medalj for roskull, 48 han léstet & s& dénna."

Jag méste lofva Kalle, att wid tillf&élle gora
honom till viljes., HBromdagen fick jag Kalles mycket lyckade~fb—
tografiportritt. P& brostet hinger horhet,och ur wéskan tittar
det "blad" upp, i hvilket Kalle léngtar att blifva,odédliggjqrd.
Som Kalle ej kdnner den &dla skrifkonsten, will han genom hiero-
glyfer péminna mig om mitt léfte; DA Kalle gdtt twd hwarf och en
gdd bit p& det tredje kring jorden, under sina vandringar frén
och till Sandsjd, fortjenar han, lika wdl som flera andra herrar
Jordomvandrare,att omnémnas.i tidningarna. Kommer jag hem till
Jul, skall jag stka stdlla om, att i "Jtnktpingsblaet stir lés-

ning om Postkalle f6r~roskg@lméﬂ§§ﬂ@agga."
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